
GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) - GLOCK GEN 3: G17, G17L,
G19, G22, G23, G24, G34, G35 GLOCK GEN 4: G17, G19, G22, G23,
G34,G35

ULTIMATE BUILDER’S KIT FOR GLOCK GEN 3-4 Starting with Timney’s Alpha
Competition trigger platform, the Ultimate Builder’s Kit (UBK) for Glock Gen
3-4 also includes a striker, striker spring, connector, safety plunger, and safety
plunger spring. The striker, made from stainless steel, matches the geometry
of the Alpha Competition sear, while the safety plunger matches the geometry
of the Alpha Competition trigger bar and is made from tool steel. All Ultimate
Builder’s Kit parts are heat treated and NP3 coated for durability and
increased lubricity. With a factory set pull weight of 2.5 to 3 pounds, the
Timney Alpha Competition UBK trigger kit answers the call for a trigger that
maintains the feel of a Timney Trigger all while upholding the dependability of
the Glock system. Through an improved trigger design, Timney has created an
upgraded trigger that retains the reliability of the Glock while offering a lighter
pull weight and a smoother feel from the UBK. SPECIFICATIONS: COMPATIBLE
WITH: Medium frame, double stack Gen 3-4 PULL WEIGHT: 2.5 – 3lbs. STRIKER:
Stainless steel with NP3 coating CONNECTOR: Stainless steel with NP3 coating
SAFETY PLUNGER: Tool steel with NP3 coating TRIGGER ASSEMBLY: Alpha
Competition Gen 3-4 trigger

Attributes

Name: GLOCK GEN 3: G17, G17L, G19, G22, G23, G24, G34, G35 GLOCK GEN 4: G17, G19, G22, G23,
G34,G35
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016548
Mfr. No.: ALPHA GLOCK 3-4 - BRONZE
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950613687
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Sicherheitshinweise für GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb)
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Ultimate Builder’s Kit (UBK) für GLOCK GEN 34 entschieden hast. Diese
Anleitung stellt sicher, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte beachte alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen, um Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Teile des Kits vor der Verwendung unbeschädigt und vollständig sind.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufinformationen über den Safety Gate der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende das GLOCK TRIGGERS Kit nur mit kompatiblen GLOCKModellen (Gen 34).
Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während du an der Waffe arbeitest.
Trage geeignete Schutzkleidung, einschließlich Sicherheitshandschuhe und Schutzbrille, während der
Installation und Verwendung.
Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand und lade sie niemals, wenn du an der Installation
arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Überprüfe alle Teile des Kits auf Beschädigungen.

Installation:2.

Entferne den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installiere den neuen Abzug, indem du die folgenden Schritte befolgst:

Setze den neuen Abzug in die Waffe ein.
Achte darauf, dass der Abzug korrekt positioniert ist.
Befestige den Abzug mit den vorgesehenen Schrauben.
Überprüfe die Funktionalität des Abzugs, bevor du die Waffe wieder zusammenbaust.

Benutzung:3.

Überprüfe den Abzug vor jeder Benutzung auf korrekte Funktion.
Achte darauf, dass du beim Schießen immer die grundlegenden Sicherheitsregeln für den Umgang
mit Feuerwaffen befolgst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle alten Teile der Waffe gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benötigt werden, sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
qualifizierten Fachmann.



GLOCK TRIGGERS Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) for your GLOCK Gen 3 and Gen 4 handguns. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is compatible with your specific GLOCK model (Gen 34).
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not modify the GLOCK TRIGGERS beyond the manufacturer’s specifications.
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Avoid using the trigger kit in wet or humid conditions to prevent corrosion.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling tools during installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that you have all components of the Ultimate Builder’s Kit (UBK): striker, striker spring,
connector, safety plunger, and safety plunger spring.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, punch tool).

Installation Steps:2.

Unload the Firearm: Make sure your GLOCK is completely unloaded.
Remove the Slide: Follow the manufacturer's guidelines to safely remove the slide from the
frame.
Install the Striker:

Insert the stainless steel striker into the slide, ensuring it aligns with the trigger mechanism.
Install the Striker Spring: Place the striker spring over the striker.
Connect the Connector: Insert the stainless steel connector into the designated slot.
Install the Safety Plunger:

Insert the tool steel safety plunger into its position.
Add the safety plunger spring to ensure proper function.

Reassemble the Firearm: Carefully reattach the slide to the frame, ensuring all parts are
securely in place.

Testing:3.

Once installed, conduct a function test to ensure the trigger operates smoothly.
Confirm the pull weight is between 2.5 to 3 pounds as specified.

Usage:4.



Always follow safe firearm handling practices.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when using your firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials and old parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs for metal
components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or installation, please refer to the manufacturer's website or customer
service for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the GLOCK TRIGGERS. Enjoy your enhanced shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para GLOCK TRIGGERS (Peso de tiro 3lb)
Introducción
Gracias por elegir el GLOCK TRIGGERS (Peso de tiro 3lb). Este producto ha sido diseñado para mejorar tu
experiencia con tu arma de fuego GLOCK de la Generación 3 y 4. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información esencial sobre la
seguridad del producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y directrices de
eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo específico de GLOCK (Gen 34).
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño.
Si observas cualquier anomalía o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia
técnica.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Peso de Tiro: El peso de tiro del GLOCK TRIGGERS está configurado entre 2.5 y 3 libras. Asegúrate de
que te sientas cómodo con este peso antes de usarlo.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar lesiones.
Uso: Nunca apuntes el arma hacia algo que no desees destruir. Mantén siempre el dedo fuera del
guardamonte hasta que estés listo para disparar.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del producto y de tu arma de fuego para asegurar su
funcionamiento correcto.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seguro y seco, lejos de la luz directa del sol y de la
humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del GLOCK TRIGGERS:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura.
Retira la parte trasera del arma para acceder al mecanismo del disparador.
Sustituye el disparador original por el GLOCK TRIGGERS siguiendo las instrucciones específicas del
fabricante.
Asegúrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas y aseguradas.

Uso del GLOCK TRIGGERS:2.

Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro, asegurándote de que el disparador
funcione correctamente.
Familiarízate con el nuevo peso de tiro y la sensación del disparador antes de utilizarlo en
situaciones de alta presión.



Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto alcance el final de su vida útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de armas para asegurarte de que
cumples con las regulaciones.
No deseches el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación de residuos
peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de GLOCK TRIGGERS y asistencia técnica, consulta la
documentación del fabricante o visita su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar productos relacionados con armas de fuego. Sigue
estas pautas para garantizar una experiencia segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Kit de Déclenchement
GLOCK
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Déclenchement Ultime (Ultimate Builder’s Kit UBK) pour GLOCK Gen 34. Ce guide a
été conçu pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité. Il est important de lire attentivement ces
instructions afin de minimiser les risques et d'assurer une utilisation correcte.

Directives de Sécurité Générales
Utilisation Sûre : Assuretoi que tous les composants du kit sont utilisés conformément aux instructions
fournies.
Vérification des Produits : Avant chaque utilisation, inspecte le kit pour tout signe d'usure ou de
dommage.
Environnement Sûr : Utilise le kit dans un environnement propre et sécurisé, loin des enfants et des
animaux.
Rappels : Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
Rapport d'Accidents : Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Poids de Déclenchement : Le kit a un poids de déclenchement réglé entre 2,5 et 3 livres. Sois
conscient que cela peut affecter la sensibilité de la gâchette.
Manipulation : Ne manipule jamais l'arme à feu avec le kit installé si tu n'es pas dans un endroit
sécurisé.
Vérification de la Sécurité : Toujours vérifier que l'arme est déchargée avant d'installer ou de
manipuler le kit.
Utilisateurs Vulnérables : Ne laisse jamais les enfants ou les personnes non qualifiées utiliser le kit
sans supervision.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est entièrement déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Démontage :2.

Retire le déclencheur d'origine de l'arme en suivant les instructions du fabricant.

Installation du Kit :3.

Installe le déclencheur Alpha Competition en suivant les étapes cidessous :
Insère le striker en acier inoxydable dans l'emplacement prévu.
Fixe le connecteur en acier inoxydable.
Installe le plunger de sécurité en acier outil.
Assuretoi que toutes les pièces sont correctement en place et sécurisées.

Vérification Finale :4.



Teste le mécanisme pour t'assurer qu'il fonctionne correctement avant de remettre l'arme en
service.

Utilisation

Test de Fonctionnement : Avant d'utiliser l'arme, effectue un test de fonctionnement dans un
environnement sécurisé.
Entretien : Nettoie régulièrement le kit pour assurer un fonctionnement optimal et prévenir l'usure.

Instructions d'Élimination
Élimination des Composants : Lorsque tu souhaites te débarrasser du kit, suis les réglementations
locales concernant l'élimination des déchets électroniques et des pièces métalliques.
Recyclage : Si possible, recycle les composants en acier et en métal au lieu de les jeter à la poubelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Déclenchement GLOCK, consulte les ressources
disponibles sur le site officiel du fabricant ou les plateformes de sécurité de l'UE.



Guida di Sicurezza per il Kit Ultimate Builder's per
GLOCK Gen 34
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Ultimate Builder's per GLOCK Gen 34. Questo prodotto è progettato per migliorare le
prestazioni della tua pistola GLOCK, mantenendo al contempo la sicurezza. Ti invitiamo a leggere attentamente
questa guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le armi compatibili indicate.
Non modificare il prodotto o utilizzarlo in modi non previsti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala qualsiasi prodotto o incidente non sicuro alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Attenzione ai rischi di infortuni: L'uso improprio del kit può causare infortuni. Segui tutte le istruzioni
per evitare situazioni pericolose.
Uso di protezioni personali: Indossa occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e la
manutenzione del prodotto.
Controllo della compatibilità: Verifica che il tuo modello di GLOCK sia compatibile con il kit (Gen 34).
Ispezioni regolari: Controlla frequentemente lo stato delle parti installate per assicurarti che non ci
siano segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Rimuovi l'otturatore e qualsiasi accessorio dalla GLOCK prima dell'installazione.

Installazione del Kit:2.

Segui le istruzioni dettagliate incluse nel kit.
Installa il grilletto, il percussore, la molla del percussore, il connettore, il plunger di sicurezza e la
molla del plunger di sicurezza secondo l'ordine fornito.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente fissate e funzionanti.

Test del Funzionamento:3.

Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.
Controlla il peso del grilletto e assicurati che funzioni come previsto.

Manutenzione:4.

Pulisci regolarmente le parti del kit per garantire prestazioni ottimali.
Applica un lubrificante appropriato se necessario, seguendo le istruzioni del produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il kit e le sue parti in conformità con le normative locali per i rifiuti pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito ufficiale di
Timney.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Kit Ultimate Builder's
per GLOCK Gen 34. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.



Sikkerhetsveiledning for GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb)
Introduksjon
Takk for at du valgte GLOCK TRIGGERS. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon
og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen før du bruker produktet for å sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med din GLOCKmodell (Gen 34).
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som vernebriller og hansker, under installasjon og bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg alle lokale lover og forskrifter knyttet til bruk og oppbevaring av våpen og tilbehør.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at våpenet er i sikker tilstand før du installerer eller håndterer triggere.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet selv.
Sørg for at alle deler er korrekt installert før bruk.
Unngå å bruke triggere med en pull weight som overstiger 3lbs i utrygge situasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og i sikker tilstand.
Fjern magasin og kontroller kammeret for å sikre at det er tomt.

Installasjon av Ultimate Builder's Kit:2.

Ta ut den gamle triggeren ved å følge produsentens instruksjoner.
Installer den nye triggeren i henhold til følgende trinn:

Installer strikeren (stainless steel) ved å sikre at den passer korrekt i triggergruppen.
Sett inn strikerspringet og kontroller at det er på plass.
Installer koblingen (connector) og sørg for at den er festet ordentlig.
Installer sikkerhetsplungeren (safety plunger) og sikkerhetsplungerens fjær (safety plunger
spring).
Kontroller at alle deler er korrekt installert og festet.

Test av installasjon:3.

Når installasjonen er fullført, sjekk at triggeren fungerer som den skal ved å utføre en tørr avfyring
(dry fire) under sikre forhold.
Hvis triggeren ikke fungerer som forventet, fjern den og kontroller installasjonen på nytt.

Bruk:4.

Når du bruker GLOCK TRIGGERS, sørg for at du alltid er oppmerksom og i kontroll over våpenet.



Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det er trygt å avfyre.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet må gjøres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sørg for å avhende det på en sikker måte for å unngå
potensielle farer.
Gjenbruk av deler kan være mulig, men vær oppmerksom på sikkerhetsaspektene ved dette.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer vedrørende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla GLOCK TRIGGERS
(Pull weight 3lb)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup GLOCK TRIGGERS. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników oraz
maksymalnej wydajności produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia lub
obrażeń.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji i użytkowania produktu.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że przed użyciem produktu jest on prawidłowo zainstalowany.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas użytkowania, takie jak okulary ochronne.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub niewłaściwego
działania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji1.

Upewnij się, że masz wszystkie części zestawu: spust, sprężynę spustu, łącznik, tłok
bezpieczeństwa i sprężynę tłoka bezpieczeństwa.
Sprawdź, czy wszystkie części są w dobrym stanie i nieuszkodzone.

Instalacja2.

Zdejmij oryginalny spust z broni zgodnie z instrukcją producenta.
Zainstaluj nowy spust, upewniając się, że jest prawidłowo dopasowany.
Zainstaluj pozostałe elementy zestawu, takie jak sprężyna spustu i łącznik, zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi przez producenta.
Sprawdź, czy wszystkie części są prawidłowo zamocowane i działają płynnie.

Użytkowanie3.

Przed każdym użyciem upewnij się, że broń jest bezpieczna i niezaładowana.
Testuj nowy spust w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że działa zgodnie z oczekiwaniami.
Regularnie sprawdzaj działanie spustu i innych komponentów zestawu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Używane części, które nie są już potrzebne, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli zawiera elementy, które mogą być niebezpieczne.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowników jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie GLOCK TRIGGERS. Regularne sprawdzanie i utrzymanie
produktu w dobrym stanie pomoże uniknąć potencjalnych zagrożeń.



GLOCK TRIGGERS Käyttäjän turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa GLOCK TRIGGERS tuotteiden käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
ymmärtämään tuotteen turvallista käyttöä, asennusta ja hävittämistä. GLOCK TRIGGERS (vetopaino 3 lb) on
suunniteltu erityisesti GLOCK GEN 3 ja GEN 4 malleille, ja se tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn ja
luotettavuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on selviä merkkejä kulumisesta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja niiden osien käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä asennuksen aikana.
Vältä koskettamasta liipaisinta, kun ase ei ole käytössä.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiin tai eläimiin.
Älä käytä tuotetta, jos et ole kokenut ampuja tai et ymmärrä sen toimintaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Tarvitset seuraavat työkalut: ruuvimeisseli, pihdit ja mahdollisesti muita työkaluja, riippuen
asennustavasta.

Asennus2.

Poista ensin vanha liipaisin ja liitä uudet osat pakkausohjeiden mukaan.
Kiinnitä liipaisin huolellisesti ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ja että ne liikkuvat esteettä.

Käyttö3.

Kun asennus on valmis, testaa liipaisinta varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Käytä aseen mukana tulevia ohjeita ja varmista, että kaikki toiminnot ovat kunnossa ennen
ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt osat ja pakkausmateriaalit ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Huomautus
Tämä ohje on laadittu EU:n yleisten tuotesuojausasetusten (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat kaikkia
paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä ja hävittämisessä. Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
takaisinvetouutiset.



Säkerhetsinstruktioner för GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb)
Introduktion
Tack för att du valt GLOCK TRIGGERS. Denna produkt är utformad för att förbättra din GLOCK Gen 34. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är kompatibel med din GLOCKmodell innan installation.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseinformation på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med vapendelar.
Se till att vapnet är i säkert läge och avtryckaren är i "säkert" läge innan installation.
Undvik att använda produkten om du är osäker på din förmåga att installera den korrekt.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapentillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har alla komponenter i Ultimate Builder’s Kit.
Se till att du har rätt verktyg tillgängliga för installationen.

Installation:2.

Ta bort den gamla avtryckaren och relaterade delar från din GLOCK.
Installera den nya strikern och säkerhetsplungern enligt medföljande instruktioner.
Se till att alla delar sitter ordentligt och är korrekt installerade.
Testa avtryckaren i ett säkert läge för att säkerställa att den fungerar som avsett.

Användning:3.

Bekanta dig med avtryckarens funktioner innan du använder vapnet.
Använd alltid vapnet i en säker och kontrollerad miljö.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du hanterar det.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för information om hur du korrekt kan kassera vapendelar.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats. Se till
att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av GLOCK
TRIGGERS. Tack för att du valde vår produkt!



Návod k bezpečnosti produktu pro GLOCK
TRIGGERS (Hmotnost spouště 3lb)
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili GLOCK TRIGGERS (Hmotnost spouště 3lb) pro modely Glock Gen 34. Tento návod
je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a efektivně používat váš produkt. Dodržováním pokynů a doporučení
v této příručce zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na známky poškození nebo opotřebení.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek používat, obraťte se na kvalifikovanou osobu.
V případě nehody nebo zranění okamžitě kontaktujte zdravotnickou službu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a použitím výrobku se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nesměřujte hlaveň zbraně na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při manipulaci se zbraní.
Neprovádějte úpravy na výrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost.
Zabraňte kontaktu s vodou a vlhkostí, aby nedošlo k poškození komponentů.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti Ultimate Builder’s Kit (UBK): spoušť, úderník, pružina
úderníku, konektor, zajišťovací plunžr a pružina zajišťovacího plunžru.
Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci.

Instalace:2.

Opatrně odstraňte stávající spoušť a související komponenty ze zbraně.
Nainstalujte nový úderník a ujistěte se, že je správně umístěn.
Nainstalujte pružinu úderníku a zkontrolujte, zda je správně zajištěna.
Připojte konektor a ujistěte se, že je správně zajištěn.
Nainstalujte zajišťovací plunžr a jeho pružinu, zkontrolujte, zda jsou správně umístěny.

Kontrola funkčnosti:3.

Po instalaci zkontrolujte, že všechny součásti správně fungují.
Ujistěte se, že spoušť má správnou hmotnost 2.5 – 3lb.
Proveďte bezpečnostní zkoušku, abyste zajistili, že zbraň neobsahuje žádné náboje.

Použití:4.

Používejte zbraň pouze v souladu se zákony a předpisy vaší země.
Při použití dodržujte všechna bezpečnostní opatření a pokyny pro manipulaci se zbraní.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci součástí výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Neníli výrobek po použití dále funkční, zlikvidujte ho zodpovědně, aby nedošlo k ohrožení životního
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. V případě potřeby můžete
také hledat informace na oficiálních webových stránkách.

Závěr
Dodržováním výše uvedených pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání GLOCK TRIGGERS (Hmotnost
spouště 3lb). Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si používání vašeho nového produktu.
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